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Lautomne a été tardif et long, T'hiver s’est fait timide et, parole:
“d’érable, le printemps s’annonce plutét hatif. Mais on ne sait jamais... Misére! L’hiver! Une.
chose: est certaine cependant, notre association s’achemine allégrement vers sa sixidme
année et les projets ne manquent pas: rassemblement annuel, Fétes de la Nouvelle-France,
salons de- généalogie, colloques et congrés de la Fédération des familles-souches
québécoises, tous les moyens sont bons pour assurer notre présence partout ol les
descendants de Paul Vachon et Marguerite Langlois sont actifs.

La genéalogie est une oeuvre de mémoire collective et les familles en sont les courroies de
transmission. Ces courroies de la mémoire collective ont la force, tout comme la chaine, du
maillon le plus faible. Plus nous sommes nombreux et solidaires, plus nous avons de
chances de transmettre notre héritage vivant aux générations futures, ce qui a pour effet de
contribuer a donner un sens & tout ce que nous batissons au cours de nos vies. Si chaque
membre se donnait la mission de recruter un nouveau membre au cours de 'année, nous

pourrions atteindre rapidement le nombre de membres qui nous ouvrirait les portes de toutes
sortes de projets intéressants.

- Notre prochain rassemblement annuel sera donc consacré a la généalogie. Apportez votre
tableau d’ascendance directe, ce document qui part de vous et remonte en ligne droite
jusqu’aux ancétres Paul et Marguerite. Croyez-en mon humble expérience, vous ferez des
découvertes agréables et étonnantes. En fait, c’est peut-étre le meilleur moyen de découvrir-
des parents dont on ignore I'existence ou de retrouver ceux qu’on a perdu de vue. C’est
aussi une facon extraordinaire d'identifier les degrés de parenté entre nos différentes
familles. Notre généalogiste a prévu un contenu des plus intéressants. Préparez-vous un
été palpitant. Vous trouverez a I'intérieur de ces pages une foule d’activités intéressantes.

A VOS TABLEAUX, PRETS? PARTEZ!...

Francine Vachon




Assoctation des descendants de Paul “Vachon
(familles < Uachon et Pomerleay)

Salon de généalogie

Le salon s’est tenu du 7 au 10 février 2002 a Ste-Foy. C'était notre premiére participation a ce
genre de salon et nous avons déja réservé notre place pour 'an prochain, preuve que
Fexpérience a été trés enrichissante. Une histoire rapportée par un historien de passage
tendrait a confirmer I'origine lombarde de notre nom. Un trés bel article a été publié dans Le
SOLEIL de Québec et notre famille y fait belle figure.

Merci aux personnes qui ont assuré & tour de rle une présence continuelle au salon: Carol
Vachon, Hélkene Vachon, Claire Vachon, Madeleine Vachon et Roland, Gaston Vachon et
Martine, Léandre Vachon et Jacqueline, Roland Pomerleau et Rolande, Daniel Vachon,
généalogiste, et Marie, Francine Vachon & la coordination.

Une 3e édition du «Salon national d’histoire et de patrimoine» se tiendra 2 Trois-Riviéres les
vendredi 17 et samedi 18 mai 2002, sur le campus de I'Université du Québec a Trois-Riviéres,
au CAPS (Centre de 'activité physique et sportive). Le colit d’entrée, $2, donne droit 4 toutes
les activités et tous les sites. Le stationnement est gratuit. Si on se fie au contenu de Pan
dernier, on ne s’ennuiera pas. Notre association y aura son kiosque.

Modalité d'inscription aux rassemblements annuels

RAPPEL: # n’y aura qu’une seule date d’inscription. Les membres continueront & profiter d’'un
rabais. Il y a maintenant une cotisation annuelle ($25) pour les couples dont le conjoint{e)
désire adhérer a I'association et profiter ainsi des avantages que cela procure. Au moment de
Pinscription, il faudra aussi nous donner fous les noms et les coordonnées complites des
participants. Merci de votre collaboration. A noter, les assemblées générales sont toujours
gratuites, ouvertes a tous et se tiennent juste avant les activités de la joumée.

Registrariat:

Afin d’alléger le fardeau de notre généalogiste, notre vice-président, M. Léandre Vachon, a
généreusement accepter de prendre la reléve. Pour tout ce qui concerne les adhésions et
renouvellements, c’est désormais avec lui qu’il vous faut communiquer. Vous trouverez ses
coordonnées a la derniére page.” Merci Léandre d’avoir accepté cette lourde responsabilité.
Et gros merci & Daniel et Marie pour avoir si bien tenu le fort toutes ces années.

Page web sur notre famille:

Nous avons notre mini web: http://www.ffsq.qc.ca Puis menu principal sur «Associations des
familles membres», cliquer sur «Vachon et Pomerleau», ou, essayez la ligne plus directe:
hitp://ifsq.qc.ca/vachon/vachon.htmi

Suite page suivante...



- Sndirect ...
de Rigawd (saice)

L’épouse de Jean-Baptiste Vachon, premier Vachon de la région, est née a
St-Michel de Vaudreuil. Marie-Suzanne Besnier-Bazanaire dite Préteaboire
était fille de militaire des compagnies Franche de la marine. De i vient le
surnom de Préteaboire. Certains historiens prétendent que dans les troupes
on attribuait & Vindividu un sobriquet ou taquinerie révélant un trait de
caractére ou une de ses maniéres d'agir. Le pére de P'ancétre ne devait
jamais ‘se faire prier pour prendre «un petit coup». Deux ans aprés son
mariage, le pére de Suzanne se fait concéder une terre dans la seigneurie
de Vaudreuil. Il fut cultivateur le reste de sa vie. I'ancéire Suzanne est née
sur la terre n°® 29 & la 3me concession, au sud du rang, dans la «petite cote»
de Vaudreuil. L'emplacement est aujourd’hui occupé par un quartier de la
ville de Dorion connu sous le nom de «Dorion Gardens». Suzanne Besner
avait un frére qui hérita des terres paternelles et du surnom de
«Préteaboire». Qui dit mieux?
Source: Carole Vachon

Site internet «Famille Besner d’origine francaise», site de I’ Association des

Familles Besner: http://www.besner.org
N.B. Rassemblement de I'Association des Familles Besner le 1er sept. 2002 afin

de souligner le 2508 anniversaire de I'arrivée de Pancétre Jean
Bazanaire, pére de Suzanne.
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Association... suile

PROCHAIN RASSEMBLEMENT ANNUEL _ ' '
L'été prochain a Lévis se tiendra un grand salon de généalogie. Horaire suggéré: 13h00,
accueil; 13h30, assemblée générale;14h30, «Les sources de la recherche généalogique»;
15h30, établissement des lignées directes; 17h00, constitution de Parbre généalogique;
18h00, souper, lancement d’'un volume sur les descendants de Paul Vachon (1630-1703),
soirée animée. Notre généalogiste a prévu une animation particuliérement intéressante.
Apportez vos tableaux d’ascendance directe. Pour plus d’information sur le rassemblement,
consultez la feuille ci-jointe.

Prochain CA, devancé d’une semaine: 18 mai 2002 au Salon d'histoire et de patrimoine de
Trois-Riviéres.
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Par Daniel Vachon

La huitiéme génération

Que dire de la huitiéme génération? Elle regroupe des milliers
d’individus répartis aux quatres coins de I’Amérique et sur une période
d’environ quatre-vingts ans (1870 a 1950).

Cette génération est marquée par les deux grandes guerres
mondiales, par la crise économique de 'entre deux guerres et par quelques
périodes de paix. Les Vachon et les Pomerleau ont pris part a ces
événements et plusieurs y ont laissé leur vie. Il serait intéressant de scuter
les cimetiéres européens et parliculierement francgais afin de recenser les
membres de notre famille morts au combat.

La crise de 1929 a elle aussi fait des ravages. Bien que, 1a
encore, aucune liste officielle des victimes n’est disponible, nous savons trés
bien que plusieurs, parmi nous, n’ont pu résister aux événements.

~ Malgré cela, plus de 1000 mariages ont été célébrés et ont permis
a la famille de continuer a s’agrandir.

N.B. Revenons sur les événements entourant les deux guerres. Peut-étre connaissez-vous,
par ouie-dire ou autrement, des anecdotes ou des «petites histoires» pouvant intéresser nos
lecteurs (par exemples, certains Beaucerons étaient particulidrement habiles 2 faire tourner en
rond la police militaire, efc). Racontez-nous. Ne vous en faites pas, nous ne publierons que
co qui peut I'étre.



Herald

Par Francine Vachon

Dans les numéro de mars 2001 et celui de juin 2001, nous parions des partitions nobles et
des partitions simples. Reférez-vous a ces numéros pour mieux comprendre le présent article.
Ceux qui n’ont pas ces numéros peuvent les commander ($1 ch) & Padresse de 'association
(v. derniére page). lls vous seront postés avec le prochain numeéro.

PARTITIONS DERIVEES

Elles sont le résultat de la multiplication des autres partitions. Par exemple, du pal on obtient ie
palé, de la fasce le fascé, de la bande le bandé, de la barre le barré, du chevron le chevronné.

Prenons I'exemple de la fasce (ca vaut pour les autres partitions). Si I'écu est divisé
horizontalement en 4, de couleurs alternées, on dira un «fascé de 4 piéces»; en 5 (3 d’'une
couleur, 2 de I'autre), on dira un «champ de 2 fasces»; en 6, ce sera un «fascé de 6 pidces»;
en 7, ce sera un «champ et 3 fasces»; en 8, un «fascé de 8 pidces», etc. Vous remarquerez
qu'on utilise F'expression «fascé de «X» piéces» lorsque le nombre est pair. Lorsqu'il est
impair, on parle d’un «champ (d’un émail «Y») chargé de «X» fasces» (ex: champ azur chargé
de 3 fasces d’or). On considére ainsi que I'émail dominant est celui du fond de I'écu. A partir
de 10 pieces, devenues, par leur nombre, irés minces, on parle de «buréle» et la partition
comespondante se dit «burelié». Le pal devient «vergette» et donne le «vergetté», la bande
devient «cotice» et donne le «coticé», la barre devient le «cotice en barre» et donne le

«coticé en barre». Le chevron garde son nom, indépendamment du nombre, et on dit
«chevronné de «X» pieces».
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- Un fasce Fascé de 4 pidces

Deux fasces Faséé de 6 pitces | Buréle Burellé de 10 pitces 5 burelles

UAPANINNIN

Vergette Cotice Cotice en barre Bandé de 4 pidces Deux bandes Coticé de 10 piéces 5 cotices




A vos claviers.. yb@

par Daniel Vachon

Jai trouvé quatre sites concernant 'immigration en France et hors de France.
Bien qu’ils ne soient pas tous liés directement aux Vachon et Pomerleau, ils
demeurent intéressants.

www.ellisislandrecords.org.default.asp

Le site Ellis Island tient son nom d’une fle trés connue par ol la majorité des
immigrants sont enfrés aux Etats-Unis. Nom, date et lieu d'origine s'y
trouvent permettant ainsi une rechercher qui peut surprendre.

www.genealogie.com/migrants/index.htmi

Ce site est celui de Denis Beauregard, en construction présentement. i
recence tous les individus de toutes origines, d’avant 1765.

www.distantcousin.com

Ce site permet de retrouver des immigrants inscrits sur les listes de bateaux,
mais seulement a partir de 1900. C’est a voir méme si ce n’est que par
curiosité.

www.migranet.geneactes.org

Ce site traite particulierement des migrations & I'intérieur des régions de
France. On y trouve souvent de belles surprises. N’oublions pas que la
population québécoise de souche frangaise est le résultat du mélange de -
nos ancétres provenant des diverses provinces de France.

Faites-nous connaitre vos sites préférés. Nous les partagerons avec les
autres internautes. Si vous avez besoin d’aide, nous sommes la3. Bonne
recherchelt—



Septiéme génération - En 1863, Eugéne Vachon, jeune homme dlors &gé de
23 ans, obtint la concession dun lot plus tard identifié n° 1241 du cadastre officiel
de la paroisse de Sdint-Joseph. Comme la plupart de ses ancétres, il sera
cultivateur mais devra dabord défricher une terre en bois debout. Cette année-
Io, ses freres et i quittent réguliérement, & pied, leur domicile du Rang de
IAssomption pour se rendre & travers champs sur sa terre du Cinguiéme Rang
afin de la défricher et dy pratiquer Iabattis. lis y construisent aussi une maison en
bois rond denviron 12 pieds de long par 12 pieds de large. On suppose quils en
profitérent pour construire un abri pour les animaux. C'est au cours de l'été
1864 gquEugéne, par un bon dimanche, aprés la récolte de foin, emprunte la jument
et la charette ou le tombereau de son pére Augustin pour dller montrer sa terre
du Cing a sa future épouse, Marie-Eugénie Grondin. D'aprés loncle Emile
Vachon, Augustin ne devait pas avoir dautres voitures, buggy ou borlo. || goute
que Marle-Eugénie n'était pas démordlisée. Etant indienne, elle était habituée & la
vie primitive. )

Le mariage fut célébré le 27 septembre 1864. Se remémorant cette
époque, Eugéne racontait souvent & ses petits enfants Raymond, Rosa, Alida et
Lucia que son épouse et lui avalent passé leur premier hiver au Cing avec une
vache et cent livres de farine. Ceest avec cette farine quEugénie préparait ses
tireliches (crépes de farine de sarrasin, cuite directement sur le poéle). Leur
dlimentation principale devait étre faite de viande sauvage.

L'oncle Emile raconte que, lorsque son grand-pére Eugéne voulait se
faire quelques cennes, il se rendait jusqud Québec. Le premier jour, il faisait
quarante miles jusqu'a Lévis avec son cheval et sa charrette et couchait chez les
Leblond. Le lendemain, il prenait le traversier pour se rendre cu marché & -
Québec. |l y passait toute la journée afin dy vendre les produits de sa ferme et
des peaux de renard quil transportait dans un coffre de bois. |l retourncit
coucher chez les Leblond, a Lévis, puis rentrait chez lui aux Saints-Anges. Chez
les Leblond, il y avait une grande écurie. Afin déconomiser, Eugéne apportait le
foin pour nourrir son cheval. Pour & peine quelques cenres, il avait dgite et
couvert chez Leblond. Quand on y pense, il était parti de la maison pendant trois
Jours pour bien peu d'argent.

Source: Léandre Vachon



Aaesses

Pour obtenir des renseignements généalogiques, communiquez avec notre généalogiste
archiviste Monsieur Daniel Vachon a Padresse suivante:58, Des Castels, Lévis (Québec), G6V
2B7. Tél (418) 833-5418; telec (418) 833-2262.  Courriel: dorvac@mediom. gc.ca

Pour devenir membres de P'association, vous abonner au journal «Le Copechagniére»,
communiquez avec Monsieur Léandre Vachon, 1428, rue Bernier, St-Luc (Quebec) J2w
1G3. Tél: (450) 349-6141. Couniel: Ienvac@sympa’aoo ca

Pour envoyer vos textes, demander tous renseignements, acheter des épinglettes, des
cartes et des laminages du blason, album photos, etc, adressez-vous a Ja présidente, Madame
Francine Vachon:

Association des descendants de Paul Vachon (familles Vachon et Pomerleau)

561, rue Lavigueur, app3, Québec (Québec) G1R 1B7

Tél: (418) 522-8817 téléc: (418) 522-8817

IMPORTANT: dates de tombée du journal

Afin de nous donner le temps de préparer le journal dans les délais que nous nous sommes
fixés, nous devons avoir regu vos envois au plus tard aux dates suivantes:

Septembre et mars: avant la fin de la deuxieme semaine de chaque mois.
Décembre etjuin: avant la fin de la premiére semaine de chaque mois.

Nous attendons vos suggestions, vos articles et tous les textes
que vous aimeriez voir paraitre dans notre journal.

Si vous hésitez, croyant que votre frangais n’est pas ce que vous
aimeriez qu'il soit, ne vous en faites pas, nous veillerons au
grain. Tout le monde fait des erreurs.

Le plus important, c’est de partager avec notre grande famllle
les petites histoires comme les grandes. On pourrait appeler cela
«peindre notre fresque familiale avec les couleurs de la vie».
Nous attendons donc de vos nouvelles.

Dépét légal - Bibliothéque nationale du Québec, 2002



